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(Actos cuja publica¢do ndo é uma condi¢do da sua aplicabilidade)

COMISSAO

DECISAO DA COMISSAO
de 20 de Maio de 1996

relativa a colocacgio no mercado de chicéria (Cichorium intybus 1.)
geneticamente modificada, com androsterilidade e tolerincia parcial ao
herbicida glufosinato-aménio, ao abrigo da Directiva 90/220/CEE do Conselho

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(96/424/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta a Directiva 90/220/CEE do Conselho, de
23 de Abril de 1990, relativa a libertacdo deliberada
no ambiente de organismos geneticamente modifica-
dos (), alterada pela Directiva 94/15/CE da Comissio (%),
nomeadamente o seu artigo 139,

Considerando que os artigos 10° a 182 da referida direc-
tiva prevéem o procedimento comunitario que permite a
autoridade competente de um Estado-membro autorizar a
coloca¢gio no mercado de produtos que consistem em
organismos geneticamente modificados;

Considerando que foi apresentada a autoridade compe-
tente de um Estado-membro (Paises Baixos) uma notifica-
¢do relativa a colocagdo no mercado de um produto desse
tipo;

Considerando que a autoridade competente dos Paises
Baixos enviou o processo a Comissio com um parecer
favoravel; que as autoridades competentes de outros Esta-
dos-membros  apresentaram  objec¢des ao referido
processo;

Considerando por conseguinte que, em conformidade
com o n® 3 do artigo 13? da Directiva 90/220/CEE, a

() JO n® L 117 de 8. 5. 1990, p. 15.
) JO n° L 103 de 22. 4. 1994, p. 20.

Comissdo deve tomar uma decisio segundo o procedi-
mento previsto no artigo 21° da mesma;

Considerando que a Comissdo, depois de ter analisado
cada objecgdo levantada com base na referida directiva e
nas informagdes apresentadas no processo, concluiu o
seguinte:

— nfo ha motivos para crer que a transferéncia do gene
bar para as populagdes selvagens de chicdria venha a
ter efeitos nocivos, uma vez que essa transferéncia
apenas poderia conferir uma vantagem competitiva ou
selectiva as populagdes selvagens se o herbicida glufo-
sinato-amoénio fosse a unica forma de controlar essas
populag¢bes, o que ndo é o caso,

— a autoriza¢do para colocagio do produto no mercado
nio deve abranger a sua utilizacio para a alimentacgo
humana ou animal, uma vez que a notificagio ndo
contempla esse aspecto,

— ndo existem razdes de seguranga que justifiquem a
meng¢3o no rétulo de que o produto foi obtido através
de técnicas de modificacdo genética,

— uma vez que 50 % das sementes hibridas s3o tole-
rantes ao herbicida, o rotulo deve mencionar que o
produto pode apresentar tolerancia ao herbicida glufo-
sinato-amoénio, informando assim os melhoradores de
que podera nio ser possivel controlar as plantas silves-
tres com glufosinato-amoénio;

Considerando que a autorizacdo para aplicacio de herbi-
cidas quimicos em plantas e a avaliagio do seu impacte na
salde humana e no ambiente sdo do 4mbito da Directiva
91/414/CEE do Conselho, de 15 de Julho de 1991, rela-
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tiva 2 colocagio de produtos fitofarmacéuticos no merca-
do ('), com a ultima redacgdo que lhe foi dada pela Direc-
tiva 96/12/CE da Comissdo (%), e ndo do dmbito da Direc-
tiva 90/220/CEE;

Considerando que o n? 6 do artigo 11°2 e 0 n? 1 do
artigo 16° da Directiva 90/220/CEE prevéem salvaguardas
suplementares no caso de se obterem novas informacdes
sobre eventuais riscos associados ao produto;

Considerando que o disposto na presente decisdo esta em
-conformidade com o parecer do Comité dos represen-
tantes dos Estados-membros estabelecidos nos termos do
artigo 21° da mesma directiva,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1°

1. Sem prejuizo do disposto noutros actos legislativos
comunitirios e segundo as condigGes estabelecidas nos
n%® 2, 3, e 4, a autoridade competente dos Paises Baixos
poderd autorizar a colocagdo no mercado do seguinte
produto, notificado por Bejo-Zaden BV (ref. C/NL/94/25),
nos termos do artigo 132 da Directiva 90/220/CEE.

O produto consiste em sementes e plantas derivadas de
linhagens (RM3-3, RM3-4 e RM3-6) da chicoria (Cicho-
rium intybus L. ssp. radicchio rosso) que foram transfor-
madas através do plasmideo-Ti desactivado de Agrobacte-
rium tumefaciens contendo entre as extremidades
T-ADN:

i) O gene da barnase (uma ribonuclease) de Bacillus
amyloliquefaciens com o promotor PTA29 de Nico-
tiana tabaccum e o terminador do gene da nopalina-
-sintase de Agrobacterium tumefaciens;

() JO n® L 230 de 19. 8. 1991, p. 1.
() JO n° L 65 de 15. 3. 1996, p. 20.

if) O gene bar (de uma fosfinotricina-acetiltransferase) de
Streptomyces hygroscopicus com o promotor PSsuA-
ra-tp de Arabidopsis thaliana e o terminador do gene
7 TL-ADN de Agrobacterium tumefaciens;

iiiy O gene neo (de uma neomicina-fosfotransferase II) de
Escherichia coli com o promotor do gene da nopali-
na-sintase de Agrobacterium tumefaciens e o termi-
nador do gene da octopina-sintase de Agrobacterium
tumefaciens.

2. A presente autorizagdo abrange toda a descendéncia
resultante de cruzamentos deste produto com qualquer
chicéria melhorada tradicionalmente.

3. A presente autorizagdo diz respeito a utilizagio do
produto para actividades de melhoramento.

4.  Sem prejuizo de outros requisitos de rotulagem
exigidos pela legislacgdo comunitaria, sera indicado
no rétulo de cada embalagem de sementes que o produto:

— se destina a actividades de melhoramento,
— pode apresentar tolerincia ao herbicida glufosinato-

-amonio.
Artigo 2°

Os Estados-membros sdo os destinatirios da presente
decisdo.

Feito em Bruxelas, em 20 de Maio de 1996.

Pela Comissédo
Ritt BJERREGAARD

Membro da Comissédo



